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Cotejar contra lectura

Gracias Sefior Presidente,
Agradecemos a los panelistas por sus presentaciones.

‘Los recientes sismos y huracanes gue afectan a todas las regiones del mundo
ponen en évidencia la relevancia de promover y proteger Ios derechos de los
pueblos |nd|genas en las. |n|C|at|vas de reducmon del nesgo de desastres y de

prevencion y preparacion a ese respecto

Nece_sitamos estar'mejor preparad‘os para proteger la vida y los derechos de los
pueblos indigenas. Ante el riesgo de desastres, las estrategias de reduccion
deben dé ser integrales. Para ello, se requiere la colaboracion y las aportaciones
técnicas de una amplia- gama de actores, asi como incluir la perspectiva de los

pueblos indigenas, los cuales a menudo son los més afectados. .

México ofrece un marco estrategico que empodera la accion de los pueblos
indigenas y aumenta su resiliencia. A la par, se respeta su derecho a la libre
determinacién, participar en la adopcién de decisiones y proteger los

conocimientos de su cultura.

Serfior Presidente, quisiera compartir las actividades desarrolladas por mi pais en
materia de reducci()n de desastres naturales. En primer lugar, hemos llevado a
cabo “Talleres de senS|b|||zaC|on dmgldos a las comunidades lndlgenas " Estas
sesiones de formacion en la prevencion de riesgos se han |mpart|do a los hderes
de Ias comunldades mdngenas desde el 2012.



(Los principales temas abordados fueron los referentes a la relevancia de tener un
plan familiar de proteccion civil. Asimismo, se capacitaron brigadistas comunitarios
y establecieron refugios temporales para casos de emergencias.)

" En segundo lugar, hemos impulsadb el proyecto "P'rotecc':ién civil en tu lengua”
para crear conciencia. Este.progrania da a conocer las medidas basicas de
proteccion civil a adoptar frente a los fenomenos perturbadores mediante capsulas
de audio habladas en leguas indigenas.

(Para ello, se grabaron 120 capsulas en maya,‘ mazatecb, mixteco, nahuatl,
tarahumara, tsotsil, tzeital, zapoteco y zoque. Estas capsulas i.nformativa‘é. se
difundieron en los 8 Estados en las zonas de alto riesgo en donde habitan las

comunidades.)
Sefior Presidente,

Para concluir; nos gustaria conocer la opiniéon de los panelistas respecto a 4cudl
es la mejor forma de estab'iece‘r alianzas y ésegura'r una maydr participacion de los
pueblos indigenaé con las entidades. que se ocupan de la reduccion del riesgo de
desastres? (¢ Como ihte'gra.r las perspectivas' de los pueblos indigenas y sus
-E:onocimientps tradicionales en las politicas y programas de reduccion  de
desastres?) |

Muchas gracias.



